Bruk och forestdllningar.

t8r som den uppvérmadsluften dallrar, dd

jungar, d& Olmar & v8roxen dansar. ' . |

_ Nar som jorden &Ar Overdragen meé spindel-
vav, d& sade de:"D& lya, d& mya 1 luften. Nu har Locke haft
brdtt om, nu f& vi lov och s8 skynda p& & rista upp vinterbacken!
D& var det till at ge sig ut med tr&8rder o trahirver, kora o
sdtta o s& for sen var jorden tjanlig.att s&. I Sunnerbo kallades
spindeln f6r Locke, och d& jorden var 6verdragen med viv, s& var

det TLocke vav,. Namnet spindel visste de inte alls om 1 mina barnsg

&T » o

P& tal om Locke och Nocke, sd styrde de om
att det blev loppor i glrden, om di inte gjorde rent vid godsel-
koringen. Det #r ju alldeles riktigt, men det var ju en omdjlig

sak, som di dd hade det stdllt. pd den den tiden. Honsen var un-
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der sé&ngen, grisen var imne 1 stugan, om en ko kalvat, s& var
kalven 1 ett hdrn i rummet med en soffa utanfor. Hur skulle di
d& kunna h8lla rent? -~
N&r som det bpljade i rdgfiélten & det var
vindstilla, s8 kom dédr virvelvindar, och s8 allt efter huru vin-
den gick Over, s& boljade régen sig och rtk. Det var bra, for nu
f4 vi bra r8g i sid i &r, sades det. '
|  Vid den tid A& sillablixzten var, det hade
ingen betydelse, for det var bara sillen, som vinde p& sig i ha-

vet, men nir kormblexten kom. Den hade betydelse, £or da blev koit

net j8mt och vil moget.

Toke eller Préa har jag inte hért ndgot om
dgr 1 Sunnerbo. I Dadesjo vet dil ingenting,underligt nog.

m det bléste julaftonskvill, d& blev det
kongadstd, sades det. ' '

Att Frda mgjorde nigot, har jag inte hért
nigot av, men att di limnade frukt kvar pd alla frukttrid, det
gjordes fér att det skulle bli mycket frukt till n#sta &r,

. Da Odén var ute pé sin jakt efter skogssny-
vor, det sades, att han hade en h#stsko p& det ena foten & var
riktig p& den andra foten, s& var det vAl dirfér mjolnaren blev
sd bra bembdtt. '

P& tal om loftestenarna i Bolmstad. Dir har
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varit en loftesten vid Alen men om den finns kvar gnnu, vet jag inte,

I Drettinge finns och ibDédesjé'i Ramndsa har funnits en, men nu
8r den vick, men det sHges, att den her varit ned vid dammen dir
smedjan stdr nu. Vid Ramnésa skolhus har aldrig funnits nfgon
l6ftesten, men déremot finnes didr en s8 kallad Kongsten upprest
dar. :

Men mantrid som di keallte dem d&, har varit
ett upprest i Ramnfsa. I Drettinge hade di majsténg rest de sistg
dren, som jag var dir. D& fick de dansa & leka p& den platsen
sé& lBnge tradet stod kvar. Bendmningen pé platserna var i all-

Q

ménhet Mentr&dsbacken, & det st&élldes girna pd en slitt o hig
plats, s& att vi kunde leka o dansa kring tradet.
Hoknatten dr for mig ej kind.

Vad som sades $ill en livkalv:"Halm och hﬁ

skall dig f6, jdrn och stal digkdé,m S8 st6tt man kalven i pannsy

med karlet:"Drick battre hirndst."

 Och till fAret n#r som di klippte limnades
‘alltid lite ull kwvar i huvudet eller mellan frambenen & svansen,
for att de skulle f3 mécke vid n#sta klippning. Nir som di hade
slutat:"Tack skall du ha fér vad jag fA&tt. Mera hirndst.®
| Vid korvkokming sades till férsta korven,
som skulle l8ggas i grytan:™Ar HA1ll hemma, s& hill ny dsr." S8
slog man korven mot murbandet, sen gick den inte sdnder.
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Ramndsa per Diadesjé den 7/2 1929, o

2408

v H&rmed avar p& gamla seder & bruk som var rfdande,
d& jag var barn och de seder som mina fordldrar med flera hade '

f6r sig pd den tiden. Min mor var f£édda 1805 och far 1810, och jag
dr fodd 1848. Badde mina féE#ldrar och jag dro fodda pd RAWXRI
Bolmesta siteri i.Angélstads socken i Sunnerba. Jag var boende djr
i semma kommun tills 1903, d& jag flyttade till Drettinge till |
Friherre Rappe som skogvektare. N&r som vi ser pd min fars och mdrs
Artal, sd var deras foridldrar fédda pd 1700-talet, alltsd det
'Jag uppger hirleder sig dirifran.
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Brulk och férestéllningar.

Hur skyddas s8as&n mot forgdrning? Med stidl
och korstecken i s8dbingen m.m. _

Vad man gav dragarna, ndr som varningen bor—
jade? Tjarat dgg och en stor sill och s& gnoddes tinderna i salt,
Fodret var bara hé av det EE bista, som di hade. Ingen halm.

Vilket avseende féstes vid siningstiden?
N&ér som &rlan kom, s& var det fdrsta ftecken till snar v&r, Sedan
kom lérkan. N&r som hon f16g s& hogt som oxen bar oket och gjor—
de sina drillar, s& var det till att bdrja harva och &dra. -
Vid hafresdden rdknade de mest pa vecketalet. Potatis sattes
méngen ging i 13:de vecka. Havren si&ddes helst i 1l:te och 10:de
vecka. I 8:de vecka sfddes ingen havre, fér d& blev det bara

speter sades det./'— Det var en liten f8gel, som di kallte for sig
e :

/
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gtk, N&ar som den rbpte:"strﬁ,“ var det till att sd, om di inte hg
de jorden fiardig. — Och nir som far gick ut till att s&, s& tog
han upp sin f48llkniv och sgtte 1 jordem 1 renen, d&r han sidde
och likasd en l&vgren intill, Detta var mot forgdrning, si att
de kunde f4 bra dring, som di kallte det. Korstecken gjordes -

ghrna bade med hirv och 8rder i 8kern.

8:de Vecka kirdes gddseln ut till kornét, och

ndr som det var slutat, si rensades gbdselhicken VAL och si sattd
trédgrepen i for dnden i1 hidgra hérnet & en 1ldvgren intill. S§

kérdes den fram pd gérden. S& skulle den XB¥H girna std négon dag

ddr, tills lovet blev vissnat, - S& kommer kornet. Det siddes
helst i 7:de vecka. D& hade enen n#r som den rok, stor betydelse|

likas8 higgen, maskrosen, t.ex. kom den stora blomman forst, skul
de s& kornet tidigt o omvint om den 1illa kom fdrst. Aven hade dd -

hypenbosken som korntecken, och nir som den gula flugan svirmde

i gbdselstacken var ock sftecken, och nir som kormet krdp i bingdn

nkr de rorde i det. Det var det bésta korntecken.
De kalla n#tter 1 juni kallades fOr rastnatte
D& fick ingenting ligga pé& jorden, sésom vEvar m.m, D& blev det
flickar pé, som inte kunde tvEttas av. Lven hinde, att rdgen tog
skada pa& de nAtterna.
~ Varfor de limnade strd p& marken vid sldttery
Pér att det skulle bli #ring till n#sta &r.
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Nar som man sitter grodna kvistar i &kern? N8r
som di s8dde, och jag tycker jag mimns, att de ocksé satte en gri
kvist 1 ékerrenen, nédr som de plockade midsommarskvasten midsom—
marafton till botemedel. DA plockades- alla slags blommor och Gr-—
ter och torkades. Sen gagandes det till botemedel for dret. o
Vad Ola gjorde i brynet? Hen pessade i det, od
sen blev inte lien vass, s& att han bet pd grésst mera det &ret.
Nattskdrrans surr - vackert vader,

Det basta medél, som de hade mot ryggvirk, var

att mor i huset tog av sig kjolen och kringde den &ver huvudet pé

den sjuke tre génger, medan den var varm. HAr ser vi vad tron och

N

inbillningen verkar p& manniskor.
Den sista neken, som blev pd varje 8kerbit,
kallades f6r Bringsnek. S& skulle de s&tta sig och vila en stund,

nir de hade slutat &kerbiten. Det var pd den tid de skar med ské&+

ra. De gskulle vila Hring till n#sta ar.
Jag vet inget amnat uttryck for den, som tog
haren,in det att han hade den bista turen for det aret.

Bendmningen pd den, som ligger in siden 1 la+

det? - Nekakréka. ‘
Vid skyragillet forekom grotrim med dans och

lekar.

Hur man for grannen gav tillk&nna att man had
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slagit av? - D2 hurrade man, s& det hordes lénga vigar,foér det |DA sldttern
var en stor heder for den, som slutat £Orst. var slut.

; Naxr som man skulle vara fArdig med troskningen? Trbskningen,
- Till julen, 2906

Till gist vill jag tﬁla om lite om deras botergedel,

som di hade pd den tiden., Doktorer fanns inte sdsom nu, och i

-

a8 de lu
dde

vorje fall hade de inte penningar, nde gtka liksme son
De

vrickede

ochi tro P& iet, ~ W&r som de

A

AT

n.. dokztorerade sig sjilva

Totleden, son gjorde wycket pd den tiden, for

sig 1

det var vdl tréiskorna,
te efter,
De tog tre halmstrin med tre leder pid vapt étré
kubben in, s& lades halmstrin pd kubben. Sen var d#r den, som
skulle hugga bort det med en Oxa. Den, som skulle hugga, skulle
helst vara fédd P& en torsdag?/Vaf han £6dd p& Heliga Torsdag,

ndr som de stego snett, men det var 1&tt botat £or dem

sen sattes huggd

g8 kunde han bota alla ting. Ja, nu kommer vi till huggningen

igen. Som sagt lade han strfn pd kubben, s& skulle hanm hugga
av strin pd tre stdllen, for det var tre stycken leder. S& den

sjuke han satt, s& han sdg, nfr som han skulle till & hugga. D&

sade den sjuke:"Vad hugger du f£or?" - "“Jag hugger for le och for
vre och for vrickning," och det gjordes tre ginger, sen var det

hotat.

Wir som de varpade till viav 4 ddr kom en friam
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mande in. 94 fort han kom inom doérren, si lyfte den upp hogra be-
net foérst och sen det vinstra tre génger och sade g8 hégt sjidlv
tre génger:"IL&t det gf.bide fort och val." Mirk de fick inte
hélsa, nir de kom in,

Ti1l sist vill jag nHmna ndgot om, hur de
gjorde 1 kostallet, t.ex. n#r som en ko hade f£3tt kalv. D& hing-
des klapptréét upp i tv& stycken brokiga strumpeband i taket vid
spiseln, for att kon skulle bli ren. Det fick inte tagas ner
férr., Sen nir som de njolkade forsta girngen, s& sattes saxen i
mjslkbdttan, for dir var stdl i den. Sen ndr som de kom in med
mjolken, téndes en sticka och dféppades ner i mjolkeny s& den
slécktes. Det var mot L£0rgdrning for sanket, som de sade, si att
inte péskak#rringen och mjélkharen m.m. kunde gora nigon skada.

- Sedan hade de markdst i taket och &ven ljus &ver korna, fér att

inte maran kunde rida pd korna, for d& skar de sig m.m.

Ja, nu far det vara slut. Jag kommer inte
ih8g mera som #r av vikt, men till sist fir jag be om ursikt
'fbr slarv och felskrivning och feluttryck m.m. Men Herrarna f3
tillskriva min hoga &lder (80 &r), |
| Med hogaktning
{ S.Lilja, f.d. Skogvaktare.

B - os o es
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Jag kommer ih8g, att jag inte har svarat pa
mok#rror. Det vet jag inte om ndgra hir i dessa trakter, men i

Dalarna finng #nnu i fullt bruk, f£or jag var ddr i somras, s8 jag

sdg det med egna Ogon.

, Bultvagnar finns nog kvar #nnu i Sunnerbo, 01
de var i fullt bruk i en by, som hetter Kirringe i Angelstads
socken, 48 jag flyttade 1903 darifrin. '

Trifder finns nog i bruk h8r och dAr dnnu.

Jag har sett,sen jag kom till Uppvidinge, att de &r 1 géng annu
t.,0.m. tréahirvar. — Jag reste for Hush&llningssBllskapet i 12
kommuner i Sunnerbo i 25 &r som plantdr. D& kom jag emot en vagn

med trédaxlar. Han var mycket v&lbeh&llen och i bruk. Jag tror det

var i Lidhults socken. Jag bad att f4 képa den, men det gick
inte,for det var den l&ttgdendesta vagnen han hade. Lever den
bonden &nnu, si Ar sdkert vagnen ﬂfdrvar. Detta var p& 1900-ta-
‘let, for jag slutade 1902 med att resa i det drendet.
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